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'Technical Information

Installation
To be placed on a horizontal surface. Adjust the
leg to avoid mirror falling or wobbling.

Cleaning

[v] Do not use ammonia-based products
and abrasive products.

[v] Avoid leaving leftover of cleaner on the edges
of mirror.

Safety
Products should be mounted according to
applicable regulations.

NOTES

[v] Avoid placing a mirror near a source of heat
(lighting, heating)

[v] Be careful not to damage the varnish surface,
because it may cause corrosion of silver

[v] The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches
its end of life the whole luminaire shall be
replaced

[v] Use 4 batteries (AA). Not included

[v] Ensure you position the battery correctly,
respecting the polarity

[v] Waste batteries should not be disposed
of with household waste. Please recycle
where facilities exist. Check with your Local
Authority or local store for recycling advice

[v] Non-rechargeable batteries must not be
recharged

[v] Leaking battery must not be used and must
be recycled

[v] Different types of batteries or new and used
batteries are not to be mixed

[v] The battery must be removed from the
luminaire before it is scrapped

[v] The battery is to be disposed of safely

IMPORTANT
RETAIN THIS
INFORMATION
FOR FUTURE
REFERENCE:
READ CAREFULLY

@

'Informations Techniques |

Installation

Doit étre placé sur une surface horizontale.
Régler la jambe pour éviter que le miroir ne
tombe ou ne vacille.

Nettoyage

[v] Nutilisez pas de produits & base d’ammoniac
ni de produits abrasifs.

[v] Evitez de laisser le surplus de nettoyant sur
les bords du miroir.

Sécurité

Les produits doivent étre montés conformément

aux réglementations applicables.

REMARQUES

E[ Evitez de placer un miroir prés d’une source
de chaleur (éclairage, chauffage)

[v] Veillez & ne pas endommager la surface
vernie car cela pourrait causer la corrosion de
la surface argentée.

[v] La source lumineuse de ce luminaire n’est
pas remplagable. Quand elle atteint sa fin de
vie, le luminaire entier doit étre remplacé.

[v] Fonctionne avec 4 piles AA non fournies.

[v] Veillez & correctement insérer les piles en
respectant leur polarité.

[v] Les piles usagées ne doivent pas étre jetées

avec les ordures ménageéres. Recyclez-les la

ou des installations existent. Contactez votre
mairie ou un magasin local pour obtenir des
conseils sur le recyclage.

Les piles non rechargeables ne doivent pas

étre rechargées.

Les piles qui fuient ne doivent pas étre

utilisées et doivent étre recyclées

N’utilisez pas simultanément des piles de

types différents ou des piles neuves et

usagées

Retirez les piles du luminaire avant de le

mettre au rebut.

Les piles doivent étre mises au rebut d’'une

maniére sécurisée

IMPORTANT

A CONSERVER
POUR
CONSULTATION
ULTERIEURE:

A LIRE
SOIGNEUSEMENT
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‘Informacje Techniczne \

Instalacja
Ustawi¢ na poziomej powierzchni. Uregulowaé
noge, by unikngé¢ spadniecia lustra lub chwiania.

Czyszczenie

] Nie uzywa¢ produktéw na bazie amoniaku ani
produktéw Sciernych.

[] Nalezy usuna¢ pozostatosci produktu
czyszczgcego z krawedzi lustra.

Bezpieczenstwo

Produkty powinny by¢ montowane zgodnie z

obowigzujgcymi rozporzgdzeniami.

UWAGI

[] Unikaj montowania lustra w poblizu zrédta
ciepta (o$wietlenie, ogrzewanie)

|Z[ Uwazaj, by nie uszkodzi¢ powierzchni
lakierowanej, gdyz moze to spowodowac
korozje srebra

[v] Zrodio $wietine tego o$wietlenia nie moze by¢
wymienione; po zakonczeniu cyklu zyciowego
zrodta, nalezy wymieni¢ cate oswietlenie.

[v] Dziata na 4 baterie (AA). Nie zatgczono do
zestawu

|Z[ Upewnic¢ sie, ze baterie sg wiozone

prawidtowo zgodnie z oznaczeniami

biegunowosci.

Zuzytych baterii nie wolno wyrzuca¢ razem

z odpadkami domowymi. Prosimy oddac je

do odpowiednich punktéw zbiérki odpadow

w celu poddania recyklingowi. Informacje na

temat recyklingu mozna uzyskac¢ od lokalnych

wiadz bgdz w punktach sprzedazy detaliczne;j.

[] Nie tadowaé baterii akumulatorowych.

[v] Baterii z wyciekiem nie nalezy uzywac, oddaé
je do utylizaciji.

[] Nie mieszaj ze sobg réznych rodzajow baterii,
ani baterii nowych i juz uzywanych

|Z[ Baterie akumulatorowe muszg by¢ wyjete z
urzadzenia przed wyrzuceniem.

|Z[ Baterie nalezy zutylizowa¢ w bezpieczny
sposob.

WAZNE - NALEZY
DOKLADNIE
PRZECZYTAC
NINIEJSZE
INFORMACJE |
ZACHOWAC JE
W BEZPIECZNYM
MIEJSCU

|
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Informacion Técnica

Instalacién
Colocar sobre una superficie horizontal. Ajustar
la pata para evitar que el espejo se caiga o se
tambalee.

' Informatii Tehnice

Installation

A se amplasa pe o suprafata orizontala.
Ajustati piciorul pentru a evita rasturnarea sau
destabilizarea oglinzii.

Curatarea

[v] Nu utilizati produse de curatat pe baza de
amoniac si abrazive.

[v] Evitati Iasarea reziduurilor produsului de
curatat pe marginile oglinzii.

Siguranta

Produsele trebuie montate conform

reglementarilor aplicabile.

NOTE

[v] Evitati amplasarea unei oglinzi langa o sursa
de caldura (iluminare, incalzire) o

[vV] Atentie s& nu avariati suprafata lacuita
deoarece poate duce la corodarea argintului

[v] lluminatorul acestei lampi nu poate fi inlocuit;
cand acesta ajunge la sfarsitul vietii sale,
intreaga lampa trebuie inlocuita.

[V] Utilizati 4 baterii (AA). Neincluse

[v] Asigurati-va ca bateriile sunt pozitionate
corect, respectand polaritatea

[v] Bateriile uzate nu trebuie sa fie eliminate
impreuna cu deseurile menajere. Va rugam
sé reciclati in cazul In care exista facilitati.
Luati legatura cu autoritatile locale sau
magazinul de desfacere pentru a obtine
informatii privind reciclarea.

[v] Bateriile de unica folosinta nu trebuie
reincarcate

[v] O baterie care prezintd scurgeri nu trebuie
utilizata ci trebuie reciclata

[V Nu amestecati baterii de tipuri diferite sau
baterii noi si vechi

[v] Bateria trebuie scoasa din aparat inainte de
eliminarea acestuia

[v] Bateria se va elimina in deplind siguranta

IMPORTANT -
PASTRATI
ACESTE
INFORMATII
PENTRU
CONSULTARI
VIITOARE : CITITI
CU ATENTIE

Limpieza

V] No utilice productos con base de amoniaco
ni productos abrasivos.

|Z[ Evite que queden restos de productos de
limpieza en los bordes del espejo.

Seguridad
Los productos deben montarse cumpliendo las
normativas aplicables.

NOTAS

[] Evite colocar un espejo junto a una fuente de
calor (iluminacion, calefaccion)

[] Tenga cuidado de no dafiar la superficie
lacada, ya que puede provocar la corrosiéon
de la plata

[] La fuente de iluminacién de esta luminaria
no se puede cambiar; cuando la fuente de
iluminacion llegue al final de su vida util,
debera sustituirse la luminaria completa.

[] Use 4 pilas (AA). No incluidas.

[] Asegurese de colocar las pilas
correctamente, respetando la polaridad.

[] Las pilas gastadas no deben eliminarse
con la basura doméstica. Reciclelas donde
existan centros adecuados. Pida consejo
sobre el reciclaje en su ayuntamiento o
comercio local.

[] Las pilas no recargables no deben
recargarse.

[v] Las pilas con fugas de liquido no deben
usarse y deberan reciclarse.

[¥] No mezcle pilas de distintos tipos, ni pilas
nuevas con otras usadas.

[] Antes de eliminar la luminaria, saque las
pilas.

[] Las pilas deben eliminarse de forma segura.

IMPORTANTE -
GUARDE ESTA
INORMACION
PARA FUTURAS
CONSULTAS: LEA
ATENTAMENTE

'Informacgdo Técnica

Instalagao

A ser colocado numa superficie horizontal. Ajuste

a perna para evitar que o espelho caia ou oscile.

Limpeza

[v] Nao use produtos & base de amoniaco nem
produtos abrasivos.

[v] Evite deixar restos de produto de limpeza
nas extremidades do espelho.

Seguranga
Os produtos deveréo ser montados de acordo
com as normas aplicaveis.

NOTAS

E[ Evite colocar um espelho perto de uma fonte
de calor (iluminacédo, aquecimento).

[v] Tenha cuidado para n&o danificar a
superficie envernizada, pois isso pode
causar a corrosao da prata.

[v] Funciona com 4 pilhas AA ndo incluidas.

E[ A fonte de iluminagao deste dispositivo
de iluminagdo ndo pode ser substituida.
Quando a fonte de iluminagao atingir o final
do seu tempo de vida util, todo o dispositivo
de iluminagao devera ser substituido.

[v] Certifique-se de que coloca as pilhas
corretamente, respeitando as polaridades.

[v] As pilha gastas ndo deverao ser eliminadas
juntamente com o lixo doméstico comum.
Recicle-as quando existirem instalagdes
para isso. Consulte as autoridades locais ou
a sua loja quanto a conselhos de reciclagem.

E[ As pilhas ndo recarregaveis nao podem ser
recarregadas

[v] Pilhas com derrames n&o podem ser usadas
e tém de ser recicladas.

E[ Nao misture diferentes tipos de pilhas nem
pilhas novas com pilhas usadas.

E[ As pilhas tém de ser retiradas do dispositivo
de iluminacao antes de este ser eliminado.

E[ Elimine as pilhas em seguranca.

IMPORTANTE -
GUARDE ESTA
INFORMAGAO
PARA REFERENCIA
FUTURA: LER
CUIDADOSAMENTE

ELEMENTS D’EMBALLAGE
A SEPARER + NOTICE A
DEPOSER DANS LE BAC
DETRI
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DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

FR www.castorama.fr

www.bricodepot.fr

www.screwfix.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

Manufacturer ¢ Fabricant s Producent
Producator ¢ Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
1 Paddington Square, London, W2 1GG,
United Kingdom

PL www.castorama.pl

Aby zapoznac¢ sie z instrukcja
obstugi online, odwiedz strone
www.kingfisher.com/products

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.,
Rapenburgerstraat 175E,

1011 VM Amsterdam,The Netherlands

EN www.diy.com

www.screwfix.com

www.screwfix.ie

To view instruction manuals online, visit
www.kingfisher.com/products

RO www.bricodepot.ro
Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

ES www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de
instrucciones en linea, visite
www.kingfisher.com/products

PT www.bricodepot.pt
Para consultar manuais de instrugées online,
visite www.kingfisher.com/products



